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Hagling

EN NY KAR JULTRADITION

Lordagen den 9 december ar det virlds-
premiir for Higlinge sockengilles ”Jul-
marknad pa Kopparsmedjan”. Idén kom-
mer fran Leif Zenthio, forstas, och han ar
aven den som haller i arrangemanget.

P4 julmarknaden kommer det att finnas allt
ifrdn halmsl6jd till textilsléjd, vaxljus, dkta
Higlingehonung och julgransférsiljning. Ett
tiotal lokala hantverkare av allehanda slag har
anmilt att de vill delta.

I Kopparsmedjan blir det gléggstuga pa
danska, givetvis med stekta dppleskivor som
tilltugg till gléggen. Det blir dven korvgrill-
ning och ponnyridning fér de minsta.

Lucia ska férs6ka gora ett besék och det
ryktas om att dven tomten tittar forbi.

For att fa det extra stimningsfullt, med mar-
schaller och levande ljus, startar det hela forst
kl 16 och beriknas sedan paga till 18-tiden.

— Blir det lika bra uppslutning som vi hade till
loppisen i varas blir jag n6jd, siger julmarknads-

Var-for-nanstans-sa-du?

Jag har min arbetsplats i Malmé och
moter manga minniksor som inte va-
rit norr om Lund - f6r “Haur du sitt
Malma, haur du sitt virlden”. Sa nir jag
berittar att jag bor i Héglinge blir ofta,
det inte sa klipska, svaret: ”Var-fér-nan-
stans-sa-dur”. Si jag berittar och be-
skriver vad Higlinge dr. Och jag mirker
hur jag allt mer tenderar att romantisera
bilden av vir by. Som utlandssvenskarna

LEDARE

vurmar for en romaniskt bild av knack-
ebréd och Kalles Kaviar ungefir. Jag
berattar att alla kanner alla. Att naturen

Sockengillets bustomte 1eif Zenthio ser fram emot julmark-
naden.

general Leif Zenthio.
Slar det vil ut dr tanken att ”’Julmarknad pa
Kopparsmedjan” ska bli ett arligt evenemang,

ar sa vacker si det virker i brostet. Att man
kikar in till varandra pa en kopp kaffe. Att
vi har en bypub och fester. att folk bryr sig
om andras ungar ocksd. Att det finns genier
och original och att alla fir lov att ta plats.
Jag brer pa ordentligt och malar nistan upp
ett Astrid Lindgrenskt paradis. Och det slar
mig varje ging att jag varken ljuger eller
overdriver. Det dr onekligen gott att leva i
Higlinge. (Trots indragna skolskjutsar, van-
sinniga mastbygeforsék och andra sinnes-
sl6a centralortspafund).

Redaktor Niklas

www.haglinge.se



Nina serverar danska delikatesser till Kalle, Jane och Paul.

HVORNAR AR DANSK PUBAFTON BEDST? HVERGANG!

Att danskarna haller pa att smyginvadera
Skane har
Som ytterligare ett led i att férs6ka aterta
vart skona landskap héll vara danska
vanner frain Ynglingarum i hostens forsta
pubafton pa Kopparsmedjan.

vial inte undgatt ndgon.

Kvillen bjéd pa god mat och hygge i 6verflod
— men si hade ocksd Bjarne statt och slavat
vid spisen hela dagen, tillsammans med sina
hjilpredor René, Inge-Lise, Nina och deras
syster Lone.

Menyn bestod av tarteletter med rejer,
asparges og fiskeboller till forritt. En ritt
som ofta serveras i Danmark, till exempel
i samband med konfirmationer och andra
familjefestligheter, fick vi lira oss.

Efter det foljde kvillens riktiga héjdpunkt, dkta
dansk fleskesteg med knaperstekt svil, sds och
kartofler. Som danska seden bjuder serverades
steken inte bara med kokta potatisar utan dven

”brunede kartofler” (se recept hirintill).
Kopparsmedjan var fylld till sista plats och var
det trangt innan vi borjade dta blev det inte
bittre efter att alla tagit om av maten flera
ganger.

Fler pubaftnar dr 6nskade, sd den som kinner
sig manad att std som vird for en kan kontakta
ordférande Lena Nordebrant.

ne, Nina
tar ut efter en

René, Inge Lise,
och Bjarn
svettig dag vid spisen



TARTELETTER MED REJER,
ASPARGES OG FISKEBOLLER

10 gode tarteletter eller skaller

1 dése asparges

1 dase fiskeboller

300-400 gram rejer

40 gr. margarine

5 spsk. mel

2 dl aspargesvand (fra dase)

2 dl flede

2 dl bouillon.

salt

peber

paprika

Pynt: nogle av rejerne gemmes till pynt evt.
persilleduske og sma tomater

Fremgangsmade: Marg, och mel bages op med
vaesken - det skal vaere en ret tyk sovs, smages til med
salt, peber og lidt paprika. Aspargesstykkene vendes
forsigt i, derefter fiskbollerne. Till sidst kommes
rejerne i. Fyldes i de varmede tarteletter og pyntes.

DANSK FLESKESTEG

1 kg rimmat sidflisk, eller

1 kg farskt sidflask

1 ts salt

1 dl vatten

Sitt ugnen pé 200 grader. Skir igenom svélen i
citka 1 cm breda rinder. Om flasket 4r orimmat,
salta pa bdda sidor. Hill vattnet i en form anpassad
till storleken pé sidflisket. Ligg i flisket med
svilsidan nedat. Satt in formen i nedre delen av
ugnen. Vind flisksteken efter cirka 30 minuter.
Stek ytterligare en timme eller tills flisket dr
genomstekt. Spid ev. med mer vatten under
stekningen. Ta ut formen och sitt pa grillen i
ugnen. Sitt in formen i 6vre delen av ugnen och
grilla ett par minuter s att svalen blir knaprig;

BRUNEDE KARTOFLER

1 kg sma faste kartofler

100 gram sukker

100 gram smeor

Fremgangsmade: Kartoflerne koges, pilles och
afsvales, eller der kan med fordel anvendes kartof-
ler fra glas. Sukkeret brunes pd en pande og nir
det er skummende og lysebrunt tilsettes smorret.
Panden rystes ofte, anvend detfor en stor pande
med rigelig plads. Kartoflerne brunes for svag
varme til de er blanke og skinnende.

Ett ar som ordforande i

Haglinge sockengille.

Under mitt forsta (och kanske sista) ar som
ordforande har det hint en hel del pa Kop-
parsmedjan. Det ”’stérsta” och mest hin-
delserika 4r taket Gver uteplatsen som nu
dntligen har blivit byggt, nu kan det regna
hur mycket det vill!

Manga kanske undrar vad vi gbr pa vira
styrelsemoten, det gbr jag ocksd ibland.
Skdmt asido, det blir faktiskt en del diskus-
sioner och ibland en del beslut. Stugorna
som star “lite” synliga pa parkeringen ska
sdttas in pa baksidan i den lilla parken som
gransar till Kalle och Jane. Dir ska dven bli
en lekplats f6r barnen. Stugorna var tinkta
att hysa en massér och ett spabad, nu ér
det dndrade planer. Nu funderar vi pa att
kanske anvinda en av dem f6r Gvernatt-
ningsgaster!

Pa vira moten dr det ibland ndgon som far
en mer eller mindre genomtinkt idé. VM-
ladan och julmarknaden ir nigra exempel
pé detta.VM-ladan blev en succé! Jag hop-
pas att julmarknaden blir lika bra.

Under 2007 har vi planer pa att undersdka
om den gamla brunnen vill ge oss vatten.
Dansbanan ska byggas om och bonings-
huset renoveras.

Jag 6nskar Er en God Jul och Gott Nytt ar
och vill samtidigt tacka f6r alla ideella tim-
mar som lagts pa Kopparsmedjan.

Lena Nordebrant



FEM FRAGOR TILL:

Bo-Anders Thornberg

Aktuell som nytt kommunalrad (m)
Hissleholms kommun:

Vad betyder Higlinge for Héissleholms
kommun?

— Higlinge har samma betydelse som andra
orter av samma storlek i Hassleholms
kommun. Varje liten ort betyder mycket for
helheten. Men Higlinge dr en framat ort med
liag medelalder. Och ur turistsynpunkt dr det
positivt att ni har Bosarpssjon och andra fina
besoksmal.

Vad tinker du som nytt kommunalrad
gora for Haglingeborna?

— Fortsitta se till att det gar bra f6r
kommunen. Arbeta for att ni ska fi bredband.
Det var tinkt till ndsta 4r, men vi har inte

fragan helt i var hand eftersom vi inte gor
arbetet sjdlva.

Nir far vi allmdnna kommunikationer till
och fran Higlinge?

— Sa fort det later sig g6ras. Det dr en komplex
friga. Men jag tilltrader inte formellt f6rrin
den 1 januati och vi har inte ens satt samman
vira olika arbetsgrupper dnnu.

Nir besokte du Higlinge senast?

— Senast var nog ndr skolan skulle siljas. Jag
har ocksa varit vid Bosarpssjon nigra ginger,
men det dr inte sd ofta jag har vigarna forbi
Higlinge. Jag far vil se till att ta en runda dit.
Bjuder sockengillet in mig sd kommer jag.

Vilken ir den viktigaste framtidsfrigan for
Hissleholms kommun?

- Att skapa en attraktiv kommun f6r invanare
och féretag, sa 16ser sig resten. Med véra goda
kommunikationer kan vi ta del av tillvixten i
Skane.

EVENEMANGSKALENDER 2006

Hésten 2006

Pubaftnar i Kopparsmejdan. T ex Ost- och
vaprovning, Intresseanmilan om att halla i en
pubafton gors till Lena Nordebrant, tel. 630 16.

December

Julmarknad med hantverk.

Vid Kopparsmedjan. Start kl 16, avslutning vid
18-tiden.

Ca 10 utstillare med halmslojd, textil, vaxljus, ho-
nung, julgransférsiljning, luciatdg, tomte, dansk
gloggstuga mm.
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